Porownanie ttumaczen Mateusza 16:21

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Od wtedy zaczal Jezus ukazywac uczniom Jego ze trzeba Mu
interlinearny | Przekfad odejs¢ do Jerozolimy i wiele wycierpie¢ od starszych
Textus 1 arcykaptandw i1 znawcow Pisma i zosta¢ zabitym i trzeciego
Receptus dnia zosta¢ wzbudzonym
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przeklad | Odtad Jezus zaczat wskazywa¢ swoim uczniom, ze musi
dostowny dostowny poj$¢ do Jerozolimy, wiele wycierpiec ze strony starszych,
arcykaplandéw i znawcow Prawa, ze musi by¢ zabity
1 trzeciego dnia zosta¢ wzbudzony z martwych.* **12)
PBPW Przektad Nowy Od wtedy zaczat Jezus pokazywac¢ uczniom jego, ze ma on
dostowny Testament do Jerozolimy odejs$¢ i wiele wycierpie¢ od starszych
Popowski- | j arcykaptanéw i uczonych w pismie, i zostac zabitym,
Wojciechowski | § trzeciego dnia podniesé sie.
TRO Przektad Textus Od wtedy zaczal Jezus ukazywaé uczniom Jego ze trzeba Mu
dostowny Receptus odej$¢ do Jerozolimy i wiele wycierpie¢ od starszych
Oblubienicy 1 arcykaplanow i znawcow Pisma 1 zosta¢ zabitym 1 trzeciego

dnia zosta¢ wzbudzonym

D Stowa te zostaty wypowiedziane mniej wiecej sze$¢ miesiecy przed ukrzyzowaniem. W <x>470 17:22-23</x> mowa jest
jeszcze o zdradzie, a w <x>470 20:17-19</x> — o krzyzu.
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